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MOSTERIO DE AGRICULTURA Y REGO

N° Documento: 202101329459 % i N° 882444 l
Expediente: 210180012188 [ l
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  :PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU ; DE(OF) : ESPANA
DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT 77,

Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter ;i
PROYECTOS TORINO SA.C. - AV. LA ENCALADA NRO. 1010 INT 203 URB. MONTERRICO LIMA LIMA SANTIAGO DE-SURCO - PERU /

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

Exceltrop S.L. - Camino de Algarrobo 87. 29700 Vélez-Malaga (Espafia) VAT/EORI: ESB93148625

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre boténico de las plantas - Botanical name of plants
23,424.000 XG - PALTA, fruto frasco Persea smericans
Nimero y descripcion de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks 7
2976 CAJA(S) PN
Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry
Declared means of conveyanse
ICA-PERU l MARITIMO ALGECIRAS
Por la presente se centfica que fas pl g y otros articulos reglamentados  This Is fo cartify that piants, plant products or olher reguisted articles described herein have been

mmlwmwylomawoumwnmmmm Inspected and/or lested according to appropiate official procedures end are cohsidersd 1o bé free
_Mwmyumlﬂmmmm:dehsmmmmm from the quarantine pest specified by the importing contracting party and to conformy with the

POr 8 pare e y Que L ok 06 la para  cumeni p Y req of the Imp g conlraciing party, inciuding those for reguiaied
mmmmm.mmmmm non quarantine pests. b
TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT ’
F'eeha Date = Tratamiento - Treatment o7
Producto guimico (ingrediente activo) - Chem:cal product (active ingredient) Concentracién - Concentration
Duracion y teWm - Duration and temperature Informaci6n-adicional - Aditional information
E titular as resp ble de cautelarla integridad del d Quedando prohibida su jalizacion, alt adulteracion, tMommmm“udmmwmo

amumum«mmmdwuomqmm

DECLARACION ADICIONAL - ADDI'ﬂdNAL DECLARATION

Numero de contenedor : MMAU-112998-0

Lo < BORICy,
Facha d 6 S i)
scha de inspeccién 54632021 /~ N
Date of inspection: g% W Z=
z < & m
Nombre del funcionario autorizado  HERNANDEZ CARRION JESENIA MAGALI K.;_y. @% &g
Name of authorized officer: T Q" {
: o y '
Lugar y fecha de expedicion |ca, JUEVES 25 DE MARZO DEL 2021 NSA o

Place and date of issue:

Firma y Sello (Signature and Stamp)

El SENASA, sus funclonarios y representantes declinan toda responsabliidad financiera resultante de esta Certificado.
—_No financial iiability with respect to this certificate shall attach to SENASA or to any of s officers ot repressniatives.

Este certificado ha sido adoptado por el Perii por Resolucion Legislaliva N® 21175, d a la Co! ion intemacional de Proteccion Fitosanitaria de la FAO
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